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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

இவ்ோய்வின் முதன்மம வ ாக்கம் விடுதமைக்கு முந்மதய மவைசிய மரபு கவிமதகளில் இடம்ஜபற்றுள்ள 
ேரைாற்றுப் பதிவுகமள ஆராய்ேதாகும். இவ்ோய்வு பண்புசார் அணுகுமுமையில் ேடிேமமக்கப்பட்டுள்ளது. 
இவ்ோய்வில் நூைாய்வு அணுகுமுமை மகயாளப்பட்டுள்ளது. இவ்ோய்வில் விடுதமைக்கு முந்மதய மரபு 
கவிமதகளில் பத்துமமை, தண்ணீர்மமை, கல்லுமமை ஆகிய திருத்தைங்களின் ேரைாற்றுப் பதிவுகள், 
மைாயாவில் தமிழர்களின் ோழ்வியல் பதிவுகள், தனி மனித ேரைாற்றுப் பதிவுகள், இயற்மகப் வபரிடர் குறித்த 
ேரைாற்றுப் பதிவுகள், ெப்பானியர் ஆட்சிக் காை ேரைாற்றுப் பதிவுகள் ஆகியமே ஆராயப்பட்டுள்ளன. 
இவ்ோய்வின் ேழி, இமளய தமைமுமையினர் விடுதமைக்கு முந்மதய மரபு கவிமதகளில் இடம்ஜபற்றுள்ள 
ேரைாற்றுப் பதிவுகமள அறிந்துஜகாள்ள ோய்ப்பாக அமமந்துள்ளது. இவ்ோய்வு விடுதமைக்கு முந்மதய மரபு 
கவிமதகளில் இடம்ஜபற்றுள்ள ேரைாற்றுப் பதிவுகமள ஆய்வு ஜசய்யும் முதல் கட்டுமர என்பமத ஆய்ோளர் 
உறுதி ஜசய்கின்ைார். 
கருச்ஜசாற்கள்: சுதந்திரத்திற்கு முந்மதய, மவைசிய மரபு கவிமத, ேரைாற்றுப் பதிவுகள் 

 
Abstract 

The major objective of the research is to explore the historical evidence in the Malaysian traditional Tamil 
poetry before independence. This research is designed in a qualitative approach. The library work is used 
for this study. The findings show that the characteristics of Lord Muruga enshrined in the shrines of 
Batumalai, Tannirmalai and Kallumalai in Malaya, natural disaster in Malaya, the lives of individuals, the 
social lifestyles of Malaysian Tamils, and the records of the Japanese regime were recorded in the 
Malaysian Tamil poems. This study is useful in teaching the younger generation about the historical evidence 
in the Malaysian Tamil poetry. The research claims to be the first such attempt to do a study regarding 
the historical evidence in the Malaysian Tamil poetry.   
Keywords: Historical Evidence, Malaysian Tamil Traditional Poetry, before independence.
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முன்னுமர 

ஆங்கிவையர்களால் மவைசியாவிற்கு இரண்டு ேமகயான தமிழர்கள் ஜகாண்டுேரப்பட்டனர். 
இரப்பர் வதாட்டங்களில் வேமை ஜசய்ேதற்காகத் தமிழகத்திலிருந்து படிப்பறிவு இல்ைாத 
கூலித் ஜதாழிைாளர்கமளயும் அலுேைகங்களில் வேமை ஜசய்ேதற்காகத் தமிழகத்திலும் 
இைங்மகயிலுமிருந்து படிப்பறிவுள்ள தமிழர்கமளயும் ஜகாண்டு ேந்தனர். இேர்கவளாடு 
வசர்ந்து வியாபார வ ாக்குமடய சிை படித்த தமிழர்களும் சுவயச்மசயாக மவைசியாவிற்கு 
ேருமக புரிந்தனர். மவைசியாவிற்கு ேருமகபுரிந்த படித்த தமிழர்கவள மவைசியத் தமிழ் 
இைக்கியத்திற்கு வித்திட்டனர். மவைசியா விடுதமை அமடேதற்கு முன் வதான்றிய 
ஜபரும்பான்மமயான இைக்கியப் பமடப்புகள் தமிழகம், யாழ்ப்பாணம் ஆகிய இரண்டு 
பகுதிகளிலிருந்து ேருமகபுரிந்த கல்வியறிவு ஜபற்ை தமிழர்களால் இயற்ைப்பட்டமேயாகும். 
இேர்கள் பமடத்த முதல் இைக்கிய ேடிேம் மரபு கவிமதயாகும். 

ஆய்வு முன்வனாடிகள் 

மவைசிய மரபு கவிமத குறித்த ஆய்வுக் கட்டுமரகளும் புத்தகங்களும் எழுதப்பட்டுள்ளன. 
ஜபரும்பாைான நூல்கள் மவைசிய மரபு கவிமத ேரைாறு குறித்து எழுதப்பட்டுள்ளன. ஆய்வுக் 
கட்டுமரகள் மவைசிய மரபு கவிமதகளில் இடம்ஜபற்றுள்ள பல்வேறு சிந்தமனகள் குறித்து 
எழுதப்பட்டுள்ளன.  

சாமிக்கண்ணு ஜெபமணி ஈசாக்கு சாமுவேல் (2020), மவைசிய மண்ணில் தமிழ்க் 
கவிமத ேளர்ச்சி என்னும் நூமை எழுதியுள்ளார். இந்நூல், மவைசிய மரபு கவிமத, 
புதுக்கவிமத ேரைாற்மை விளக்குேதாக அமமந்துள்ளது.   

வமலும், சாமிக்கண்ணு ஜெபமணி ஈசாக்கு சாமுவேல் (2019), மவைசியத் தமிழ் மரபு 
கவிமதகளின் மரபும் மாற்ைமும் என்ை தமைப்பில் ஓர் ஆய்வுக் கட்டுமர எழுதியுள்ளார். 
இவ்ோய்வுக் கட்டுமரயில் மவைசியத் தமிழ் மரபு கவிமதயின் ேளர்ச்சி குறித்து 
விோதிக்கப்பட்டுள்ளது.  

வகாட்டி முருகானந்தம் (2012) சிங்கப்பூர்த் தமிழ்க் கவிமத ேரைாறு என்னும் ஒரு 
நூமை இயற்றியுள்ளார். இந்நூல்  சிங்கப்பூர், மவைசிய ஆகிய இரண்டு  ாடுகளின் மரபு 
கவிமத ேளர்ச்சிமய ஆராயும் நூைாக அமமந்துள்ளது.  

சாமிக்கண்ணு ஜெபமணி ஈசாக்கு சாமுவேல் (2008), மவைசியத் தமிழ் மரபு 
கவிமதகளிலும் புதுக்கவிமதகளிலும் இராமாயண மகாபாரதத் ஜதான்மங்கள் என்ை 
தமைப்பில் முமனேர்ப் பட்ட ஆய்மே வமற்ஜகாண்டுள்ளார். இந்த ஆய்வேட்டில் மவைசிய 
மரபு கவிமத, புதுக்கவிமத ேரைாறு பதிவு ஜசய்யப்பட்டுள்ளது.  

முரசு ஜ டுமாைன் (2007), மவைசியத் தமிழரும் தமிழும் என்னும் தமைப்பில் ஒரு 
நூமை இயற்றியுள்ளார். இந்நூலில் மவைசியத் தமிழ் மரபு கவிமதயின் ேரைாறு 
இடம்ஜபற்றுள்ளது.  முரசு ஜ டுமாைன் (2007), மவைசியத் தமிழ்க் கவிமதக் களஞ்சியம் 
என்னும் ஒரு ஜதாகுப்பு நூமை ஜேளியிட்டுள்ளார். இந்நூலிலும் மவைசிய மரபு கவிமத 
ேரைாறு பதிவு ஜசய்யப்பட்டுள்ளது.  
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சபாபதி, வி.  (1999), மவைசியத் தமிழ்க் கவிமத ேளம் என்னும் ஒரு நூமை 
இயற்றியுள்ளார். இந்நூலில் மவைசியத் தமிழ்க் கவிமதகள் குறித்த பல்வேறு கட்டுமரகள் 
இடம்ஜபற்றுள்ளன. ராமமயா, மா. (1996), மவைசியத் தமிழ்  ேரைாற்றுக் களஞ்சியம் 
என்னும் ஒரு ஜதாகுப்மப ஜேளியிட்டுள்ளார். இந்நூலில் மரபு கவிமத ேரைாற்மை 
எழுதியுள்ளார். வமலும். ராமமயா, மா. (1979), மவைசியத் தமிழ் இைக்கிய ேரைாறு என்னும் 
ஒரு நூமை எழுதியுள்ளார். இந்நூலிலும் அேர் மவைசிய மரபு கவிமத ேரைாற்மை 
இமணத்துள்ளார்  

 

ஆய்வு ஜ றிமுமைகள் 

இவ்ோய்வு பண்புசார் அணுகுமுமையில் ேடிேமமக்கப்பட்டுள்ளது. இவ்ோய்வில் நூைாய்வு 
அணுகுமுமை மகயாளப்பட்டுள்ளது. நூைாய்வில் ஆய்வுக்குத் ஜதாடர்புமடய ஆய்வேடுகள், 
புத்தகங்கள், ஆய்வுக் கட்டுமரகள் ஆகியமே வதர்ந்ஜதடுக்கப்பட்டு விளக்கமுமை 
அணுகுமுமையில் தரவுகள் வசகரிக்கப்பட்டுள்ளன.  

 

ஆய்வுத் தரவுகள் பகுப்பாய்வு 

ஆய்வுத் தரவுகள் விடுதமைக்கு முந்மதய மவைசிய மரபு கவிமதகளில் இடம்ஜபற்றுள்ள 
ேரைாற்றுப் பதிவுகள் பத்துமமை, தண்ணீர்மமை, கல்லுமமை ஆகிய திருத்தைங்களில் 
வீற்றிருக்கும் முருகப் ஜபருமானின் ேரைாற்றுப் பதிவுகள், மைாயாவில் தமிழர்களின் 
ோழ்வியல் பதிவுகள், தனி மனித ேரைாற்றுப் பதிவுகள், இயற்மக வபரிடர் குறித்த ேரைாற்றுப் 
பதிவுகள், ெப்பானியர் ஆட்சி காை ேரைாற்றுப் பதிவுகள் ஆகிய பிரிவுகளில் 
பகுப்பாயப்பட்டுள்ளன. 

 

பத்துமமை, தண்ணீர்மமை, கல்லுமமை ஆகிய திருத்தைங்களின் ேரைாற்றுப் பதிவுகள் 

1786ஆம் ஆண்டு, பிரான்சிஸ் மைட் பினாங்குத் தீமேக் கண்டு பிடித்தார். ஆங்கிவையர்கள் 
ஜகடா சுலுத்தானிடமிருந்து பினாங்குத் தீவின் உரிமமமயப் ஜபற்றுக்ஜகாண்டனர். பின் 
பினாங்குத் தீமே வமம்படுத்துேதற்காக மருத்துேர், ஆசிரியர், இராணுே வீரர், காேைர் 
வபான்ை பணியாளர்கமளத் தமிழ்  ாட்டிலிருந்து ஜகாண்டு ேந்தனர். பினாங்குத் தீவுக்குக் 
ஜகாண்டுேரப்பட்ட தமிழர்கள் தங்களுமடய ேழிபாட்டுக்காக 1800ஆம் ஆண்டு தற்வபாமதய 
பினாங்குத் தாேரவியல் பூங்காவிற்குள் ஜபரிய நீர்வீழ்ச்சியின் அடிோரத்தில் 
பாைதண்டாயுதபாணி திருக்வகாயில் அமமத்துத் மதப்பூசம் ஜகாண்டாடினார்கள். 
இக்வகாயில் நீர்வீழ்ச்சியின் அடிோரத்தில் அமமக்கப்பட்டதால் தண்ணீர்மமைக் வகாயில் 
என்று அமழக்கப்பட்டது. தண்ணீர்மமைக் வகாயிலின் ேரைாற்றுப் பதிவுகள் மவைசிய மரபு 
கவிமதகளில் இடம்ஜபற்றுள்ளன. மவைசிய மரபு கவிமத இைக்கியத்தில் கண்டுபிடிக்கப்பட்ட 
முதல் மரபு கவிமத நூல் தண்ணீர்மமை வகாவில் குறித்துப் பாடப்பட்ட நூைாகும். இந்நூல் 
1863ஆம் ஆண்டில் முத்துக்கருப்பன் ஜசட்டியாரால் இயற்ைப்பட்ட தண்ணீர்மமை ேடிவேைர் 
வபரில் ஆசிரியர் விருத்தம் என்னும் மரபு கவிமத நூைாகும். தண்ணீர்மமை ேடிவேைர் வபரில் 
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ஆசிரிய விருத்தம் நூலின் முதல் பகுதி பினாங்கில் குடிஜகாண்டிருக்கும் முருகப்ஜபருமானின் 
ஜபருமமகமளச் சிைப்பாகப் வபசுகிைது (வகாட்டி முருகானந்தம், 2012). 

ஜதாடர்ந்து, 1869ஆம் ஆண்டில் தண்ணீர்மமைக் வகாவில் குறித்த வமலும் ஒரு மரபு 
கவிமத நூல் ஜேளியிடப்பட்டுள்ளது. இந்நூமை வீரப்பிள்மள உபாத்தியாயர் என்பேர் 
பினாங்குத் தண்ணீர்மமை ேடிவேைர் வபரில் பாடிய இரட்மட ஆசிரிய விருத்தமும் வதோரப் 
பதிகமும் என்ை தமைப்பில் பாடியுள்ளார். இந்நூலும் தண்ணீர்மமை முருகனின் சிைப்புகமளப் 
பாடுகின்ைது.  

வமலும்,  1890ஆம் ஆண்டில், பினாங்குத் தண்ணீர்மமை ேடிவேைன் மீது  ேரத்தின 
மாமை என்னும் மரபு கவிமத நூமை ஜேங்கடாச்சைம் பிள்மள என்பேர் இயற்றியுள்ளார். 
இந்நூல், பினாங்குத் தண்ணீர்மமையில் வீற்றிருக்கும் தண்டாயுதபாணிமயப் வபாற்றும் 
ேமகயில் அமமந்துள்ளது. வமலும் இக்கவிமதத் ஜதாகுப்பு நூலில், பினாங்குத் 
தண்ணீர்மமை வதேஸ்தானத்தில் ஆண்டுவதாறும்  மடஜபறும் மதப்பூசத் திருவிழாமேப் 
பற்றியும் பாடப்பட்டுள்ளது. 

1894ஆம் ஆண்டில் வமலும் ஒரு நூல் பினாங்கு தண்ணீர்மமை வகாவில் பற்றி 
இயற்ைப்பட்டுள்ளது. இந்நூமை இராம ாதச் ஜசட்டியார், தண்ணீர்மமை ேடிவேைர் 
வபரிற்துதிகவி எனும் தமைப்பில் இயற்ைப்பட்டுள்ளார். 52 கவிமதகள் இடம்ஜபற்றுள்ள 
இந்நூல் பினாங்குத் தண்ணீர்மமையில் குடிஜகாண்டிருக்கும் தண்டாயுதபாணிமயத் 
துதித்துப் பாடுகிைது.  

1895ஆம் ஆண்டில் வகாசா மமரக்காயரால் பினாங்கு உற்சேத் திருேைங்காரச் 
சிந்து எனும் நூல் இயற்ைப்பட்டுள்ளது. இந்நூல் பினாங்கில் நிகழ்ந்த 
கந்தூரித்திருவிழாவிமனப் பற்றிப் பாடுகிைது. 

1900ஆம் ஆண்டில் இராம ாதச் ஜசட்டியாரால் தண்ணீர்மமை ேடிவேைர் வபரிற் 
துதி என்னும் மரபு கவிமத நூல் இயற்ைப்பட்டுள்ளது. இந்நூல் பினாங்குத் தண்ணீர்மமை 
முருகனின் சிைப்புகமளப் பாடுகின்ைது. 

1902ஆம் ஆண்டில் பினாங்குத் தண்ணீர்மமை ேடிவேைர் காேடிச்சிந்து எனும் 
கவிமதத் ஜதாகுப்பு நூமை இராம ாதச் ஜசட்டியார் பமடத்துள்ளார். இக்கவிமத நூல் 
பினாங்குத் தண்ணீர்மமைக் வகாவில் மதப்பூச விழாமேப் பற்றியும் பினாங்கு  கமரப் 
பற்றியும் பாடுகின்ைது. 

1917ஆம் ஆண்டில் தண்ணீர்மமை தண்டாயுதபாணி பிள்மளத் தமிழ்  என்னும் மரபு 
கவிமத நூல் இயற்ைப்பட்டுள்ளது. முத்துக்குமார முதலியார் இயற்றிய இம்மரபு கவிமத 
நூல், தண்ணீர்மமைத் தண்டாயுதபாணியின் பிள்மளத் தமிமழப் பாடுகின்ைது. 

1922ஆம் ஆண்டில், தண்ணிமமை ேடிவேைர் வபரில் வதாத்திர கீர்த்தமன என்னும் 
மரபு கவிமத நூல் ஜேளிேந்துள்ளது. சரேண முதலியார் இயற்றிய இம்மரபு கவிமத நூல் 
பினாங்குத் தண்ணீர்மமை முருகன் மீது பாடப்பட்ட கவிமதயாக அமமந்துள்ளது (வகாட்டி 
முருகானந்தம், 2012). 
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1928ஆம் ஆண்டில் ஸ்ரீ தண்ணீர்மமை ேடிவேைர் பதிகமும் ஸ்ரீ ோமைப்பூர் முத்து 
மாரியம்மம பதிகமும், தண்ணீர்மமை ஸ்ரீ தண்டாயுதபாணி காேடிச்சிந்து, பினாங்குத் 
தண்ணீர்மமை ேடிவேைர் காேடிச்சிந்து ஆகிய மூன்று மரபு கவிமதத் ஜதாகுப்பு நூல்கள் 
தண்ணீர்மமை முருகன் மீது பாடப்பட்ட மரபு கவிமத நூல்களாக ஜேளிேந்துள்ளன. 
குமரசாமி பிள்மளயால் பாடப்பட்ட தண்ணீர்மமை ஸ்ரீ தண்டாயுதபாணி காேடிச்சிந்து, 
பினாங்கு  கரின் சிைப்புகள், ஜசட்டிமார் வீதியின் சிைப்புகள், ஜசட்டியார்களின் 
விருந்வதாம்பல் முமை, தண்ணீர்மமைத் தண்டாயுதபாணியின் சிைப்புகள், மதப்பூச விழா 
ஆகியமே பற்றிப் பாடப்பட்டுள்ளது (வகாட்டி முருகானந்தம், 2012). 

1932ஆம் ஆண்டில் தண்ணீர்மமை முருகக்கடவுள் பக்தி பாஜேன்னும் வதாத்திரக் 
கீர்த்தனத் வதன்மாரி என்னும் மரபு கவிமத நூல் இயற்ைப்பட்டுள்ளது. ஜசாக்கலிங்க 
வதசிகர் இயற்றிய இம்மரபு கவிமத நூல், தண்ணீர்மமை முருகமனப் புகழ்ந்து பாடும் 
கவிமத நூைாக அமமந்துள்ளது. 

1949ஆம் ஆண்டில் கந்மதயா இயற்றிய தண்ணீர்மமை ேளர் முருகவேல் 
பெனாமிர்த கீதப் பாமாமை எனும் ஒரு கவிமத நூல் ஜேளிேந்துள்ளது. இக்கவிமத நூலில் 
பினாங்குத் தண்ணீர்மமை முருகமனப் புகழ்ந்துமரக்கும் பெமனப் பாடல்கள் 
இடம்ஜபற்றுள்ளன. 

தண்ணீர்மமைக் வகாவிமைத் தவிர்த்து, பத்துமமை முருகன் வகாவிமைக் குறித்தும் 
கல்லுமமை முருகன் வகாவிமைக் குறித்தும் மரபு கவிமதகள் இயற்ைப்பட்டுள்ளன. 
மைாயாவில் பினாங்கு மாநிைத்மத அடுத்து ஒவ்ஜோரு மாநிைமாக ஆங்கிவையர்களின் 
ஆட்சியின் கீழ் ஜகாண்டு ேரப்பட்டன. 1819ஆம் ஆண்டு சிங்கப்பூர் ஆங்கிவையர்கள் 
மகேசமானது. 1824ஆம் ஆண்டு ஆங்கிவைா டச்சு ஒப்பந்தத்தின் கீழ், மைாக்காத் 
துமைமுகமும் ஆங்கிவையர் ஆட்சியின் கீழ்க் ஜகாண்டுேரப்பட்டது. வபரா (1874), சிைாங்கூர் 
(1874), பஹாங் (1888), ஜ கிரி ஜசம்பிைான் (1896), ஜகடா (1909), கிளந்தான் (1909), 
திரங்கானு (1909), ஜபர்லிஸ் (1909), ஜொகூர் (1914) வபான்ை மாநிைங்கள் ஆங்கிவைய 
ஆட்சியின் கீழ்க் ஜகாண்டுேரப்பட்டன. இதன் காரணமாக தமிழர்கள் இம்மாநிைங்களில் 
குடிவயரினர். இங்குக் வகாவில்கமள உருோக்கினர். இக்வகாவில்களின் சிைப்மப மரபு 
கவிமதகளாக ேடித்துள்ளனர். 

அவ்ேமகயில் சிைாங்கூர் மாநிைத்தில் அமமந்துள்ள பத்துமமை முருகன் வகாவில் 
குறித்து மரபு கவிமதகள் பாடப்பட்டுள்ளன. 1891ஆம் ஆண்டு, தம்புசாமிப் பிள்மள 
பத்துமமையில் ஒரு வகாயிமைக் எழுப்பி ஸ்ரீ சுப்ரமணியர் சிமைமய அமமத்தார். 1892ஆம் 
ஆண்டு முதல் பத்துமமையில் மதப்பூசம் ஜகாண்டாடப்பட்டு ேருகிைது. பத்துமமைக் 
வகாவில் குறித்த ஜசய்தி 1912ஆம் ஆண்டில் பத்துமமை ேடிவேைரின் ேழி மடச் சிந்து 
என்னும் மரபு கவிமதயில் பதிவு ஜசய்யப்பட்டுள்ளது. இம்மரபு கவிமதமய  ாராயணசாமி 
பிள்மள இயற்றியுள்ளார். இம்மரபு கவிமத நூல் பத்துமமை முருகன் மீது வேண்டல் மேத்த 
பக்தர்கள் தங்கள் ஊரிலிருந்து பத்துமமைக்குக் காேடி ஏந்தி கால் மடயாகச் ஜசன்ை 
வபாது பாடிய பாடைாகும் (வகாட்டி முருகானந்தம், 2012).  

1933ஆம் ஆண்டில் பத்துமமைச் சக்தி வேைர் வபரில் காேடி அைங்கார ஆசிரிய 
விருத்தம் என்னும் மரபு கவிமத நூல் ஜேளியிடப்பட்டுள்ளது. கணபதி இயற்றிய இம்மரபு 
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கவிமத நூல் பத்துமமை முருகனுக்குக் காேடி ஏந்தி ேரும் வபாது ஆசிரியப்பாவில் 
பாடப்படும் பாடைாக அமமக்கப்பட்டுள்ளது.  

1936ஆம் ஆண்டில் வகாைாைம்பூர் பத்துமமைச் சக்தி ேடிவேல் வபரில் காேடி 
அைங்கார ஆசிரிய விருத்தம் என்னும் மரபு கவிமத நூல் ஜேளிேந்துள்ளது. கணபதி 
இயற்றியுள்ள இம்மரபு கவிமத நூல் பத்துமமை முருகனின் புகழ் பாடும் பாடைாக 
அமமக்கப்பட்டுள்ளது. 

1937ஆம் ஆண்டு, ஜசல்மையா பண்டிதர் இயற்றிய பத்துமமைக் கந்தசாமி ஜபயரில் 
பக்திரசக் கீர்த்தனங்களும் பதிகங்களும் எனும் கவிமத நூல் பத்துமமை முருகமனப் பக்திப் 
பரேசத்தில் உருகிப் பாடிய பாடல்களாக அமமக்கப்பட்டுள்ளது. 

சிைாங்கூர் மாநிைத்மதத் தவிர்த்து, ஜகடா மாநிைத்திலுள்ள வகாவில் பற்றியும் மரபு 
கவிமதகள் இயற்ைப்பட்டுள்ளன. 1916ஆம் ஆண்டில், ஸ்ரீமாரியம்மன் பதிகம், என்னும் மரபு 
கவிமத ஜசல்மையா ஜசட்டியாரால் இயற்ைப்பட்டுள்ளது. இம்மரபு கவிமத 
தமிழகத்திலிருந்து டப்லீன் வதாட்டத்திற்கு வேமைக்கு ேந்த தமிழர்கள் தங்கள் 
குைத்ஜதய்ேமான மாரியம்மனுக்குக் வகாவில் கட்டி ேழிபாடு  டத்துேமதப் பற்றிப் 
பாடுகின்ைது. 

மவைசியாவில் பத்துமமை, தண்ணீர்மமைமய அடுத்துத் மதப்பூசம் மிக சிைப்பாக 
ஜகாண்டாடப்படும் திருத்தைம், கல்லுமமைத் திருத்தைமாகும். கல்லுமமைத் திருத்தைம் 
குறித்தும் மரபு கவிமதகள் எழுதப்பட்டுள்ளன. 1974ஆம் ஆண்டு வபரா மாநிைம் 
ஆங்கிவையர் ஆட்சியின் கீழ் ேந்தது. இதன் பின் தமிழர்கள் இம்மாநிைத்தில் குடிபுகுந்தனர். 
இம்மாநிைத்தில் கல்லுமமை அருள்மிகு சுப்பிரமணியர் வகாயில் 1889ஆம் ஆண்டு 
வதாற்றுவிக்கப்பட்டது. 1918ஆம் ஆண்டில் ஈப்வபாக் கல்லுமமையில் எழுந்தருளிய ஸ்ரீ 
சுப்ரமணியக் கடவுள் பாசுரப் பதக் கீர்த்தமனகள் எனும் கவிமத நூமை  ாராயணசாமி 
பிள்மள இயற்றியுள்ளார். இக்கவிமத நூல் ஈப்வபாக் கல்லுமமை ஸ்ரீ சுப்ரமணியக் கடவுமள 
நிமனத்துருகிய வபாது சுரந்த பாடல்கமளக் ஜகாண்டு இயற்ைப்பட்டுள்ளது (வகாட்டி 
முருகானந்தம், 2012). 

தண்ணீர்மமை, பத்துமமை, கல்லுமமை ஆகிய முருகன் திருத்தைங்கமளத் தவிர்த்து, 
பினாங்கு மாநிைத்திலிருக்கும் ொைான் பாரு முனியாண்டி வகாவிமைப் பற்றியும் மரபு கவிமத 
இயற்ைப்பட்டுள்ளது. 1933ஆம் ஆண்டில், ொைான் பாரு முனியாண்டி திருவிமளயாடல் 
எனும் மரபு கவிமத நூல் இயற்ைப்பட்டுள்ளது. பரமசிேம் இயற்றிய ொைான் பாரு 
முனியாண்டி திருவிமளயாடல் எனும் மகத்துேச் சிந்து எனும் கவிமத நூல் பிமை, ொைான் 
பாருவில் எழுந்தருளியிருக்கும் முனீஸ்ேரரின் மகிமமமயப் வபாற்றிப் பாடும் பாடைாக 
அமமந்துள்ளது.  

 

மைாயாவில் தமிழர்களின் ோழ்வியல் பதிவுகள் 

தண்ணீர்மமை, பத்துமமை, கல்லுமமை ஆகிய வகாவில்கள் குறித்த பதிவுகமளத் தவிர்த்து, 
மவைசிய மரபு கவிமதகளில் மைாயாவில் ோழ்ந்த தமிழர்களின் ோழ்வியல் பதிவுகளும் 
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இடம்ஜபற்றுள்ளன. 1903ஆம் ஆண்டில் வீரபத்ர பமடயாச்சியால் இயற்ைப்பட்ட நூதன 
விவேக ைாகிரிச் சிந்து எனும் கவிமத நூல் மதுப் பழக்கத்தின் வகடுகமள விளக்குகிைது. 
மைாயாத் தமிழர்கள்  சம்பாதிக்கும் பணத்தில் மது அருந்துேதற்கு அதிகம் ஜசைவு 
ஜசய்ேமத இந்நூல் சுட்டிக் காட்டுகின்ைது. இந்நூல் அக்காை மைாயாத் தமிழர்களின் 
ோழ்க்மக முமைகமளச் சித்தரிக்கின்ைது (வகாட்டி முருகானந்தம், 2012).  

வமலும், 1909ஆம் ஆண்டில் முத்துத்தம்பி இயற்றிய மைாய்க்கும்மி எனும் நூல் 
அக்காை மைாயாவின் சூழல், மைாயாவில் ஆங்கிவையர், சீனர், மைாய்க்காரர், தமிழர் ஆகிய 
மூவின மக்களும் ோழ்ந்த ோழ்க்மக, விபச்சாரத்தில் ஈடுபடும் ஆண்களின் நிமை, கடன் 
ோங்குேதால் உண்டாகும் தீமமகள், விபச்சாரத் ஜதாழிலின் தீமம ஆகியேற்மை 
விளக்குேதாக அமமந்துள்ளது. 

1913ஆம் ஆண்டில்  ாராயணசாமிக் கவுண்டரினால் இயற்ைப்பட்ட கப்பவைறும் 
கங்காணிச் சிந்து எனும் கவிமத நூல் மைாயாவிற்குத் தமிழர்கள் கங்காணி முமையில் 
ஜகாண்டுேரப்பட்ட ஜசய்திமய விளக்குகின்ைது. 

1925ஆம் ஆண்டில், கந்மதயா சாமிப்பிள்மளயின் இந்திய  ண்பர்களின் 
 ல்லுபவதசச் சிந்து எனும் கவிமத நூல் இந்தியாவிலிருந்து ஜபாருள் வதட மைாயாவிற்கு 
ேந்த  ண்பர்கள் எவ்ோறு ோழ வேண்டும் என்று அறிவுமர கூறும் கவிமதகளாகப் 
பமடக்கப்பட்டுள்ளது. 

1933ஆம் ஆண்டில் கணபதி பிள்மள கிருஷ்ணன் இயற்றிய  மற்கார  வீன  ேரசக் 
கீதங்கள் எனும் கவிமத நூல் 1930ஆம் ஆண்டுகளில் மைாயாவில் ோழ்ந்த தமிழர்களின் 
ோழ்வியமைப் படம் பிடித்துக் காட்டும் பாடல்களாக அமமந்துள்ளன (வகாட்டி 
முருகானந்தம், 2012). 

1934ஆம் ஆண்டில் முசுஜகாடுத்த  ாட்டு அைங்கார ேழி மட சிந்து, மைாயாத் 
தற்காைச் சிந்து ஆகிய இரண்டு கவிமத நூல்கள் ஜேளிேந்துள்ளன. இவ்விரண்டு மரபு 
கவிமதத் ஜதாகுப்பு நூல்களும் மைாயாச் சூழமை மமயமாகக் ஜகாண்டு இயற்ைப்பட்ட மரபு 
கவிமதத் ஜதாகுப்பு நூல்களாகும். ேழி மடச் சிந்து மரபு கவிமதயில் மைாயாவில் ோழும் 
மைாய்காரர்கள், சீனர்கள், தமிழர்கள், பாபா வஞாஞாக்கள் ஆகிவயார் பற்றிய தகேல்கள் 
ஜகாடுக்கப்பட்டுள்ளன. ேழி மடச் சிந்துக் கவிமதத் ஜதாகுப்பு நூலில் இடம்ஜபற்றுள்ள 
கவிமத ேரிகள் இதற்குச் சான்று பகர்கின்ைன.                                   

அங்காடிக் கமடவிற்கும் ஆச்சிகளா –தங்மக 
அண்ணன் மாவரசிறு தம்பிகளா –ஒரு 
மங்மகமயப் பார்த்தீர்களா? பார்த்தால் 
இப்பாவிக் குமரப்பீர்கவள! 
அங்கமிக ோடுதய்வயா 
எங்குச்ஜசன்று வதடுவே னினிவய! 
 
சீன மைாய்க்கார வ யர்களா –ஜபற்ை 
தாய்மக்களா ஜசல்ே வஞாஞாக்களா –வமனி 
ஜரத்தச் சிேப்புமடயாள்: கண்ணத்திவைார் 
பச்மச மச்ச முமடயாள்; 
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வதவன கண்ணால் காணீர்களா? 
கண்டிருந்தால் விண்டிடுவீர் நீங்கவள! 

1929ஆம் ஆண்டில் ஜபரியார் மைாயாவிற்கு ேருமக புரிந்தார். இேர் ேருமகக்குப் 
பின் இயற்ைப்பட்ட பை மரபு கவிமதகள் சீர்த்திருத்த கருத்துகமளக் ஜகாண்டமேயாக 
இயற்ைப்பட்டன. அவ்ேமகயில், 1936ஆம் ஆண்டில் ஜேங்கடாசை உபாத்தியாயர் இயற்றிய 
கலியுக பசார் சிந்தும் சண்முகசுந்தரம் இயற்றிய ஜமய்ஞான உதய தீபம் ஆகிய இரண்டு 
கவிமத நூல்களும் சீர்திருத்தக் கருத்துகமள உள்ளடக்கிய நூல்களாக மைர்ந்துள்ளன.  

1947ஆம் ஆண்டில் கவிமத மைர்கள் என்னும் மரபு கவிமத நூல் ஜேளிேந்துள்ளது. 
பழநிவேல் இயற்றிய கவிமத மைர்கள் எனும் கவிமத நூல் மது அருந்துேதால் குடும்பத்தில் 
ஏற்படும் இன்னல்கமள மமனவி கணேனுக்குக் கூறுேமதப் வபாைப் பமடக்கப்பட்டுள்ளது. 
வமலும், இக்கவிமத நூலில் சப்பானியர் ஆட்சிக் காைத்தில் மக்கள் அமடந்த துன்பங்களும் 
வதாட்டப்புைத்தில்  தமிழர்கள் எதிர்வ ாக்கிய சிக்கல்களும் படம் பிடித்துக் 
காட்டப்பட்டுள்ளன. 

 

தனி மனித ேரைாற்றுப் பதிவுகள் 

1886ஆம் ஆண்டில், ஜசேத்த மமரக்காயரின் மைாக்கா பிரவேசத் திரட்டு எனும் மரபு 
கவிமத நூல் ஜேளிேந்துள்ளது. இந்நூல் மைாக்காவிற்கு அருகிலுள்ள புக்கிட் ஜபசார் 
எனும் ஜபரிய மமையில் அடக்கம் ஜசய்யப்பட்டுள்ள ஹஸைத்து ஒலியுல்ைா ஜசய்கு 
இசுமாயில் சாகிபு பற்றிய பாடல்கமளக் ஜகாண்டுள்ளது.   

1893ஆம் ஆண்டில் அதிவிவனாதக் குதிமரப் பந்தயைாேணி என்னும் மரபு கவிமத 
நூல் எழுதப்பட்டுள்ளது. இரங்கசாமிதாசன் இயற்றிய அதிவிவனாதக் குதிமரப் 
பந்தயைாேணி எனும் நூல் தஞ்சாவூரிலிருந்து கணேனும் மமனவியும் பினாங்கு, மைாக்கா 
ஆகிய  கரங்கமளக் கடந்து சிங்கப்பூரில்  டக்கும் குதிமரப் பந்தயத்மதக் காண ேருேமத 
விேரிக்கிைது. 

1941ஆம் ஆண்டில், பினாங்கு ஜெனரல் ஆஸ்பித்திரியில் வீமரயா ஜசய்த பரிதாபக் 
ஜகாமைச் சிந்து என்னும் மரபு கவிமத நூல் ஜேளிேந்துள்ளது. இம்மரபு கவிமதத் 
ஜதாகுப்பு நூல் வீமரயாவின் ஜகாமை குறித்தச் ஜசய்திகமள விேரிக்கின்ைது. 

 

இயற்மக வபரிடர் குறித்த ேரைாற்றுப் பதிவுகள் 

1932ஆம் ஆண்டில் மைாயா  ாட்டில் ஜேள்ளத்தால் விமளந்த விபத்துச் சிந்து, பினாங்கு 
ஆயர் ஈத்தாம் ஜேள்ளச்வசதம் ஆகிய இரண்டு கவிமத நூல்கள் ஜேளிேந்துள்ளன. 
ஜசாக்கலிங்க வதசிகரின் மைாயா  ாட்டில் ஜேள்ளத்தால் விமளந்த வசதம்,  ாகலிங்கம் 
பிள்மளயின் பினாங்கு ஆயர் ஈத்தாம் ஜேள்ளச்வசதம் ஆகிய இரண்டு மரபு கவிமதத் 
ஜதாகுப்பு நூல்களும் 1932ஆம் ஆண்டில் பினாங்கில்  டந்த ஜேள்ளச் வசதத்மத 
விேரிக்கும் மரபு கவிமதத் ஜதாகுப்பு நூல்களாக அமமந்துள்ளன.  
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ெப்பானியர் ஆட்சிக் காை ேரைாற்றுப் பதிவுகள் 

8 டிசம்பர் 1941இல் சப்பானிய இராணுேம், மைாயாவிலுள்ள வகாத்தா பாரு  கரில் 
நுமழந்தது. நுமழந்த இரண்டமர மாதங்களில் மைாயாமேயும் சிங்கப்பூமரயும் 
மகப்பற்றிக்ஜகாண்டது. இக்காைக்கட்டத்தில், ஆங்கிவையர்கள்  ாட்மடவிட்டு 
முழுேதுமாக ஜேளிவயறினர். இதனால் அரசியல், ஜபாருளாதாரம், கல்வி ஆகிய அமனத்துத் 
துமைகளும் வீழ்ச்சி அமடந்தன. சப்பானியர்கள் 15 பிப்ரேரி 1942இல் மைாயா முழுேமதயும் 
அதிகாரப்பூர்ேமாக மகப்பற்றியிருந்தனர். ஏைத்தாழ மூன்ைமை ஆண்டுக்காைம்  மடஜபற்ை 
இேர்களது ஆட்சியினால் மைாயாச் சமூகம், அரசியல் ஜபாருளாதாரம் ஆகிய துமைகளில் 
ஜபரும் மாற்ைங்கமளச் சந்தித்தது. இதனால் மக்கள் ஜபரும் துயருக்கு ஆளானார்கள். 

சப்பானியர் ஆட்சிக் காைம் மைாயாவில் இருண்ட காைமாகக் கருதப்பட்டது. 
இக்காைக் கட்டத்தில் தமிழ் இைக்கிய ேளர்ச்சியும் வதக்க நிமைமயக் கண்டது. 1942ஆம் 
ஆண்டில் பக்கிரிசாமி உமடயாரின் நிப்பானியரின் ஜேற்றிக் கீர்த்தமனகள், முத்துசாமியின் 
மாட்சிமம தாங்கிய நிப்பானியர் மைாயாவில் யுத்தம் புரிந்து ஜெயம் அமடந்த 
ஜேற்றிமாமை, வீமரயாவின் மாட்சிமம தாங்கிய நிப்பானியர் மைாயாவில் யுத்தம் புரிந்து 
ஜெயம் அமடந்த மாஜபரும் ஜெய சிந்து, ஆகிய மூன்று மரபு கவிமதத் ஜதாகுப்பு நூல்கள் 
ஜேளியிடப்பட்டுள்ளன. இந்த மூன்று மரபு கவிமதத் ஜதாகுப்பு நூல்களும் மைாயாவில் 
சப்பானியரின் ஜேற்றிமயயும் வமன்மமமயயும் புகழ்ந்து பாடும் கவிமதகளாக 
இயற்ைப்பட்டுள்ளன.  

 

நிமைவுமர 

விடுதமைக்கு முன்பு மைாயாவில் இயற்ைப்பட்ட தமிழ் மரபு கவிமத நூல்களில் மைாயாவின் 
ேரைாற்றுப் பதிவுகள் இடம்ஜபற்றுள்ளன. இமே மைாயாவில் தமிழர்களின் ேழிபாட்டுத் 
தைங்கள் பற்றிய தகேல்கமளயும் மைாயாவில் ஏற்பட்ட இயற்மகப் வபரிடர்கள் பற்றிய 
தகேல்கமளயும் மைாயாத் தமிழர்களின் ோழ்க்மக முமைகமளயும் அறிந்துஜகாள்ள 
ஏதுோக அமமந்துள்ளது. 
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